2146

MONITEUR BELGE — 2621981 — BELGISCH STAATSBLAD

Art, 3. L'octrol de subventions fait lobjet pour chaque année
d'une convention enire le Ministre et Porganisme intéressé,

Aux termes de cefte convention, Porganisme intéressé :

~- définit avec précision les objectifs qu'il poursuit et Ies
moyens par lesquels il entend lex atteindre; :

~~ g'engage A produire A échéances régulidres un rapport d’acti-
vité indiquant les résultats obtenus en rapport avec les objectifs
poursuivis;

~ féclare accepter la vérification de sa comptabilité ainsi que
le contrdle de conformité de son activité avee les conditions
mises & l'octrol des subventions conformément & Parrbté royal n° 5
du 18 avril 1967 relatif au contréle de Foctroi et de I'emploi des
subventions et & arcété royal du 26 avril 1968 réglant l'organi
sation et 1a coordination des contréles de Poctrof et de VYemploi
des subventions;

~ fournlr, 8'il est privé, des statuts conformes & Iarticle 2.

Art, 4. Lo Ministre fixe annuellement fe montant ﬁes subven-
tioins atux organismes bénéficiaires en tenant compte des éléments
suivants ¢

- frais de personnel permanent oy oceasionnel,
~ frais de fonctionnement,
= frais résultant de Paccueil des jeunes,

Art, 5, Le Ministre détermine les modalités de lignidation des
subventions,

Art, 6, Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publica.
tion au Moniteur belge.

Art, 7. Notre Ministre de la Communauté frangaise est charpé
de 'exéention du présent arrété. -

Donné & Bruxelles, le 4 février 1981,

BAUDOUIN

. Par le Rol :
Le Ministre de la Communauté frangaise,

M. HANSENNE

TR ——

-

F. 81 ~ 284

13 FEVRIER 1981, . Arréié ministériel réglant les modalités
Wexécution:de I'arrété royal du 4 février 1961, tixant les con-
ditions auxquelles des subsides peuvent dtre ogtroyés aux orga~
nismes collaborant & Ia Protection de Iz Jeunesse

el

Le Ministre de la Communauté frangaise,

Vu Parrété royal du 4 février 1981 fixant les conditions aux-
quelles des subsides peuvent &tre octroyés aux organismes colla-
borant A la Protection de la Jeunesse, nolamment les aril
clesSet 7;

Vuls délibération de 'Exécutit du 28 janvier 1981;

Vi Jes lois sur le Conseil d'Etat coordonnées par arrété royal
du 12 janvier 1973, notamment Larticle 3;

‘Congidérant quil est indispensable que Yarrété ministériel sorte
ses effets-le méme jour que Parrété royal dont il assure Fexdeu
tion, que Purgence est ainsi spécialement motivée;

Arrdte 3
Article Yer. Il est créé une commission chargée d'examiner les
projets de convention et rendre un avis au Ministte qui g8 Ia
Protection de la Jeunesse dans ses attributions,

Art, 2. La commission se compose de ;

- un représentant de chaque membre de 'Exécutif de la Com-
munauté frangaise;

~ deux membres représentant 1a Direction générale « Jeunesse
et Loisirs » et deux membres représentant la direction de la Pro-
tection de la Jeunesse dont Fun assure le secrétariat;

Art. 3. Over het verlenen van toelagen wordt ¢lk jaar een
i)l;ereenkomst gesloten tussen de Minister en de betrokken instel-
15 g.

In die overeenkomst :
= bepaalt de betrokken instelling nauwkeurig haar doelstel-
lingen en de middelen waarmee zij die wil verwezenlijken;

— gaat zij de verbintenis aan op gezette tijden een activiteits-
yerslag over te leggen dat de ton aanzien van de doelstellingen
behaaide resultaten vermeldt;

~ verklaart zij te aanvaarden dat haar hoekhouding wordt
nagezien en dat gekoniroleerd wordt of haar werkzaamheid
beantwoordt asan de voorwaarden die aan het verlenen van de
toelagen verbonden zijn overeenkomstig het koninklijk besluit
ur. § van 18 april 1087 betreffende de kontrole op de toekenning
en op de aanwending van de toclagen en het koninklijk besluit
van 26 april 1968 fot wnrichting en cobrdinatie van de kontrolen
op de toekenniug en op de aanwending van de toelagen;

— Indien de betrokken instelling. privaat s, de statuten over-
eenkomstig artikel % overhandigen.

Art. 4, De Minister bepaalt jaarlijks het bedrag der toelagen
alan de tbegunstigde instellingen rekening houdende met volgende
elementen : -

~ de kosten voor het vast of gelegenheidspersoneel,
— werkingskosten,
~ ge kosten vplgend uit de opvang van jongeten,

Arb 5 De Minister bepaalt de nadere regelen voor het betalen
van de toelagen.

Art, & Dit beslult treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad is bekend gemankt.

Art. 7, Onze Minister van de Franse Gemeonschap i belast
met de yitvoering van dit besluit,

Gegeven to¢ Brassel, 4 februari 1581,
BOUBEWILIN

Vart Koningswege 3
De Minister van de Franse Gemeenschap

M. HANSENNE .

N, 81 »~ 284 s

13 FEBRUARIY 1981, ~ Ministericel hestuit tot regeling der uit-
voeringswijzen van het koninklijk bestull van 4 februari 198§
houdende de wvoorwasrden tegen dewelke toelagen vexmné
kunnen worden aan Instellingen die aan de Jeugdbescherming

medewerken

St

De Minister van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het koninklijk besluit van 4 februari 1981 houdende
de voorwaarden tegen dewelke toelagen verleend kunnen worden
ann Instellingen die aan de Jeugbescherming medewerketi, inzon-
derheid op de artikelen 5 en 7;

Gelet 0p de beraadslaging in de Executieve van 28 januari 1981;

Gelet op de wetten over de Rand van State gesodrdineerd door
koninklijk besluit van 12 januari 1973, inzonderheid op artiket 3;

Overwegende dat het onontbeerlijk is dat het ministerieel besluit
unitwerking heeft op dezelfde dag als het koninklijk besluit waar
van hij de uitvoering verzekerd, dat het spoedeisond karakter
aldus speciaal verantwoord is;

Besluit 3

Aritikel 1, Een kommissie is gesticht welke belast is met het
onderzoek der konventieprojekten en met het advies geven aan

ge gﬁnister die de Jeugdbescherming onder zijn bevoegdheid
eexrt.

Art, 2. De kommissie is samengesteld uit ;

~~ een vertegenwoordiger van elk lid van de Esecutieve van
de Franse Gemeenschap;

~~ twee deden die de Algemene Directie voor Jeugd en Vrije.
tljdsbesteding vertegenwoordigen en twee leden die de Directie
van de Jeugdhescherming vertegenwoordigen waarvan d€ ene
het sekretariaat verzekert; «
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—~ un chargé de mission de Ia cellule « Action en milieu
ouvert », qui & voix consultative,

La présidence est assurée par le représentant du Ministre qui
a Ia Protection de la Jeunesse dans ses attributions,

Art, 3. Les projets de convention sont transmis & I'Administration
de la Proteclion de la Jeunesse par envol recommandé & la Poste,
Celte administration transmet copie aussitét au service compétent
de la Direction générale « Jeunesse et Loisirs ».

Aprds up premier examen par ces administrations, les projets
sont soumis & Ja commission.

Art, 4. La commission %e réunit au moins uns fols par trimestre
et rend les avis motivés au Ministre sur les aspects pédagogiques
ef budgétaires des projets qui Iui sont soumis.

~ Cette commission est aussi chargée de proposer au Ministre
des rdgles générales d’octroi de subventions reposant sur des
hasis objectives.

— Les autetrs de projets sont A leur demande entendus par I
commission.

Art, 5. Le Ministre prend sx décision dans le mois qui suit la
réception de Pavis de la commission.

Art, 6. Les subventions admises sont liquidées & raison de :

~- 50 p.c. & Ia signature de Ia convention;

- 25 P aprés aix mais de fonctionnement;

~ le solde pprée le Péme mois.

Ari. 7. L’Exéeution de Ia convention est conteélée par un fone-

tioonaive délégué par le Ministre qui & Ia Protection de 1a Jeunesse

dans ses atfributions, sur proposition de In commission, ot fait
Tobjet de deux rapports d'évaluation, 'un avant I e mois,
T'autre avant 1a fin de {"année,

1 justifie dventuetiement Ix reconduction de 1a convention.

Ce rapport fait Tobjet d'un exatnen par ¥ commission qui remet
son avis au Minigire.

Art. 8, Lo nou respect de dispositions prévues dans ia conven-
tion diment constaté par Je fonctionnaire désigné entrafne ln sus-
pension et/ou la récupération des subvention avancdes,

Art, §. Lo présent arrété entre en vigueur le jour de sa publi-
cation au Moniteur balge.

Brugelies, le 13 février 1981,
M. HANSENNE

-

MINISTERE DE LA JUSTICE

F, 81 - 285
23 FEVRIER 1981. — Arrété royal compiétant les tableanx annexés
a Yarrété royal du 6 novembre 1976 déterminant le nombre, les
Jours et Ia durée des audiences erdinaires des justices de paix ot
des tribunaux de police du Roysume, en ce qui concerne les
aulsit;ces de paix d'Auderghem, de Forest et du septidme canton
'Anvers

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

¥V Particle 86 du Code judiciaire, modifié par 1a Joi du 15 juil-
et 1970;

Vu les articles 1 & 4 de annexe au Code judiciaire;

Vu l'arréié royal du 8 novembre 1970 déterminant le nombre,‘

les jours et Ia durée des audiences ordinaires des justices de paix et
des iribunaux de police du Royaume, modifié par les arrétés
royaux des 25 octobre 1971, 13 février 1973, 19 avril 1973, 29 mai
1974, 20 novembre 1974, 3 acht 1978, 15 février 1977, 28 aot 1979
et 16 juillet 1980;

-naar brengt de schorsing

— een speciaal gezondene van de cel « Action en milieu
ouvert » die raadgevende stem heeft;

Het voorzitterschap wordt door de vertegenwoordiger van de
Minister verzekerd welke de Jeugdbescherming onder sijn
bevoegdheid heeft.

Art. 8. De konventieprojekten worden per asngetekende zen
ding aan de Administratie van de Jeugdbescherming overhan-
digd. Deye administratie overhandigt aanstonds een kopie aan de
bevoegde dienst van de Algemens Directia voor de Jeugd- en
Vrijetijdshesteding.

Na het eerste onderzoek door dess adiministraties worden deze
projekten aan de kommissie voorgelegd.

» Art. 4, De konimissie vergadert zich minstens &én maal per
trimester en zendt de gemotiveerde advieten asn de Minister
beireffende de pedagogische en budgettaire aspecten die hem
voorgelegd zijn.
- Deze kommissio is tevens belast met het voorstellen san de
ster van algemene regels tot toekenning van toelsgen gesteund

projekten 'worden op hun asnvrsag door

| op ohjektieve gronden.

~ De auteurs van
do kommissie gehoord.

Art. 5. De Minister neemt xijn beslissing in de masnd die het
ontvangen van het advies van da kommissie volgt.

Art, 6. De tosgelaten toelagen worden betaald tegen :

— 50 pet. bij het ondertekenen van de conventie:

— 25 pet. na zes meanden werking;

~- het soldo na de negende maand.

Art. 7. De uitvoerlng van de kohventie wordt nagegaan door
een ambienaar welke afgevasrdigd is door de Minister die de

Jeugdbescherming tot zijn bevoegdheid hieeft en maskt het voor-
werp van twee evaluatieversiagen, de ene voor de zesde maand,

| de ander2 voor het einde van het jaar,

Hij verantwoordt gebeurlijk de verlenging van de konventie,

Dit verslag maskt het voorwerp van cen onderzoek door de
kommissie die zijn advies aan de Minlster overhandigt,

Art, 8, Het niet naleven van de yoorziene bepalingen in de
konventie vastgesteld zoals het hoort door de asngeduide ambte-
en/of de herkrijging van de voorafbe
taalde toelagon mede,

Art. 8. Dit besluit heeft. uitwerking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad verschijnt.

Erussel, 13 fehruari 1983,
M HANSENNE
e

MINISTERIE VAN JUSTITIE

N, 81 — 285

23 FEBRUARI 1961, ~~ Koninklifk bestuit tot aanvulling van de
tabellen bij bet kominkijk besinit van 6 november 1970 fot
vumeﬂlngmhetunm.dtm.ndomurmhm
Zittingen van dé vredegerschien sn van de )
vanhutilljk.w;tdommuuhwmmu%m
en s Antwerpen, zevende kanton, betref;

BOUDEWLIN, Koning der Belgen,
Aan alien die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groef.

Gelet op artikel 66 van het Gerechtelijk Wetboek, gewijzigd bij
de wet van 15 juli 1970;

Gelet op de artikelen 1 tot 4 van het bijvoegsel bij het Gerech-
telijk Wetboek;

Gelet op het koninklijk besluit van 6 november 1970 tot vast-
stelling van het aantal, de dagen en de duur van de gewone zit-
tingen van de vredegerechten en van de politierechtbanken van
het Rijk, gewijzigd bij de koninklijie bestuiten van 28 oktober 1571,
13 februari 1973, 18 april 1073, 20 mei 1974, 29 navember 1974,
3 augustus 1976, 15 Tebruari 1977, 28 augustus 1979 en 16 Julk 1980;



